TEL:+81-568-78-6159 FAX:+81-568-78-7659

OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. i i
Receiver Category of these radio equipment is Category 2, which is referred to EN 300 220-1
omRon 6368 Nenjo-zaka, Okusa, Komaki, Aichi 485-0802 JAPAN ‘ € CAUTION - Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

frequency band(s) : TS5R1, T68L0, R64MO: 433.92MHz; I55R0, 154P0, 37290-54P0, S79MO: 125kHz;

CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) : T55R1: 80dBuV/m [@3m]; T68LO: 75dByV/m [@3m]; I55R0: 54dBuV/m [@10m]; 154P0: 52dBuV/m [@10m]; R64MO: 79dByiV/m [@3m]; 37290-54P0: 58dByV/m [@10m]; S79MO: 95dBuV/m [@3m];

[Czech] Spolecnost OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. timto prohladuje, Ze [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,155R0 | dodrzuje Nafizeni 2014/53/EU. Podrobné informace naleznete na nésledujici

URL:http://www.oae.omron.co. html
[Danish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. erklaerer herved, at [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,T55R1,155R0 | er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer, bedes du adgang fil felgende

http://www.0ae.omron.co.j html

[German] Hiermit erklart OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dass [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,155R0 ] in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU steht. Filr Einzelheiten greifen Sie auf folgende URL

u 0ae.omron.co, html
[Estonian] Kaesolevaga teatab OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., et [ T68LO,154P0,R64MO0,37290-54P0,854P0,S79M0,T55R1,155R0 | on kooskdlas Direktiiviga 2014/53/EL. Uksikasjade nagemiseks killastage vo 0@e.0mron.co.jf html
[English] Hereby, OMRON Automotive Eleclronlcs Co. Ltd., declares that [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,579MO0,T55R1,155R0 ] are in compliance with Directive 2014/53/EU. For details, please access the following

URLhttpif/www.oae.omron.co. himl
[Spanish] Por la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,155R0 ] cumple con la Directiva 2014/53/UE. Para més informacién, acceda a la siguiente URL:http:/www.oae.omron.co. htm!
[Greek] Me 1o mpov ' OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., nAvei 611 Ta [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,TS5R1,155R0 ] auppopvovial e v OBnyia 2014/53/EE. M AETopépeieg, EMOKEQTEITE T E61G

03€.0Mr0N.Co, himi

[French] Par le présent document OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., déclare que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,T55R1,155R0 | sont conformes a la Directive 2014/53/UE. Pour plus d'informations visitez la page

suivante:http://www.oae.omron.co. html
[ltalian] Con la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dichiara che [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,S79M0, T55R1,155R0 ] formi alla Direttiva 2014/53/UE. Per ulteriori dettagli, accedere al seguente URL:http://www.oae.omron.co. html
[Latvian] Ar 80 uznémums OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. apstiprina, ka [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,S79M0, T55R1,155R0 ] atbilst Direkfivas 2014/53/ES prasibam. Detalizétu informaciju, lodzu, skatiet $aja vietradi

URL:http:/lwww.oae.omron.co. himl
[Lithuanian] Siuo dokumentu OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. pareiSkia, kad [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 ] atitinka Direktyva 2014/53/ES. Norédami issamesnés informacijos, apsilankykite Siuo URL

omron.co. himl

[Dutch] Hiermee verklaart OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dat [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO,T55R1,155R0 ] in zijn met Richtlijn 2014/53/EU. Kiik voor meer informatie op de link! 0@e.0mron.co. html
[Maltese] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., tiddikjara i [ T68L0,54P0,R64Mo,37290-54P0,S54P0,S79MO,T55R1,55R0 ] huma fkonformita mad-Direttiva 2014/53/UE. Ghal dettal, jekk joghgbok acessa IURL li gefja:http://www.oae.omron.co p/riequipdocs/beleudocz.html
[Hungarian] Alulirott, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., kijelenti, hogy [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 ] megfelel a 2014/53/EU Irdnyelvnek. A részletekért nyissa meg a kovetkezé URL ast 08€.0Mron.co. html
[Polish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze produkty [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0,T55R1,I55R0 | spelniaja wymogi Dyrektywy 2014/53/UE. dostepne pod adresem

URL:http:/www.0ae.omron.co. html
[Portuguese] Por isto, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] estéo em conformidade com a Directiva 2014/53/UE. Para mais detalhes, favor aceder acessar ao seguinte

URL:htip:/lwww.oae.omron.co. html
[Slovenian] S tem podjetje OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., izjavija, da so [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Za podrobnosti odprite naslednji URL:http://www.oae.omron.co.j html
[Slovak] Spoloénost OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] dodrziava Smernicu 2014/53/EU. Podrobné informcie néjdete na nasledujucej URL:http: 03€.0mron.co. html
[Finnish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., ilmoittaa téten, etté [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,T55R1,155R0 ] noudattaa Direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia. Saadaksesi lisétietoja, kéyta seuraavaa URL- 08€.0mron.co. html
[Swedish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. forklarar jag harmed att [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79MO, TS5R,155R0 ] ar i enlighet med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer vnligen anvand foljande http:/www.oae.omron.co, himl
[Icelandic] Hér, Omron Automotive Electronics Co. Ltd., segir ad [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,554P0,S79M0,T55R1,155R0 ] beir eru i samraemi vio Urskurdi 2014/53 / ESB. Fyrir frekari upplysingar, vinsamlegast adgang ad eftirfarandi URL:

hitp://www.oae.omron.co.jpiriequipdocs/beleudocz.html
[Norwegian] Herved OMRON Automotive Eleclronlcs Co. Ltd., erklaerer al [T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] samsvar med Resolusjon 2014/53/EU. For ytterligere informasjon, vennligst sjekk falgende

URL:http: 0ae.0mron.co.j
[Turkish] OMRON Aulomotlve Electronics Co. Ltd sirketi [ T68LO,| I54P0 R64M0,37290-54P0,554P0,S79MO0,T55R1,155R0 ] diriinlerinin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder. Aynintilar icin liitfen asagidaki URL'ye

0@€.0mron.co,

[Romanian] Prin prezenta, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara ca [ TSBLD,ISAPD‘RMMU@?ZSD-SAPU‘554P0‘S79M0‘T55R1 ,I55R0 ] sunt in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Pentru detalii, accesati urmatorul URL:http://www.oae.omron.co. html
[Bulgarian] C HacToswms sokymenT OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., aeknapwpa, 4e [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0, T55R1,155R0 ] cwoTeetcTaar ¢ Aupextvsa 2014/53/EC. 3a noapoGHOCTH noceTeTe CrieaHus

agpec:http: .0ae.omron.co.jpirfequipdocs/be/eudocz htm!
[Croatian] Ovim putem tvrtka OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. objavijuje da je [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 | sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Za pojedinosti ¢i URL:http://www.oae.omron.co. html
[Crmogorski jezik ] ‘Ovim putem OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., iZjavijuje da su [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0, S79MO, T55R 1, 156R0 | u skladu sa Odredbom 2014/53/EU. Za vise detalja, pristupite sljedeco] URL adresiniip://www.0ae.omron.co. html
[Macedonian] Co orryka, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. usjaeysa aexa [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,S54P0,S79M0, TS5R1,155R0 ] e Bo cornackocT co [iupextveata 2014/53/EU. 3a noaeTanky uHcopmauuw, 0TBopeTe ja cneaHasa

YPI:http:/www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.html
[Albanian] Kétu, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., deklaron se [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0, T55R1,155R0 ] jané né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Pér hollési, ju lutem hapni URL-né e méposhtme: http://www.oae.omron.co. html
[Georgian] 3083605 OMRON Automofive Electronics Co. Ld. 5b5c0gdb, 600  TE8LO, |54P0 R64M0 37290-54P0,S54P0,S7IMO,TS5R1,155R0 | sl 2014/53/EU cotogdhogob bwies dgbadadobmdsdo. afig®owgdooo obgmedsgoobmgol

obogrgo Bydegyo Bdeno:http:/www.oae.omron.co.
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@ Sumitomo Wiring Systems, Ltd.
5-28 Hamada-cho, Yokkaichi, Mie 510-8528 Japan
Tel: +81 59-354-6200  Fax: +81 59-354-6318

Ks2Ra:  Teauency bandls) in which the radio equipment operates; 125KHz

K68PB:

fvequency band(s) in which the radio equipment operates; 125kHz

transmited i th freq () in which 3 maximum radio-frequency power ransmited n the frequency band(s) in which

pera

nginy |0y, Sumiomo ViringSystems,Lid.Geces ha e rad eqmen ype KOSPBIKG2RA s ncomplance i Decive 01453EL.
The fll text o the EU decaraton of confomiy i avaiable at the following nternet adfess: i s
{Dutch] Hierbij verklaar ik, Sumitomo Wiring Systems, Ltd., dat het typ ‘conform is met Richtiijn 2014/53/EU.
De voledige tkst van de EU Kan worden op het volgende [——
Goman] et et Sumtoo Wrng Sysems, L., des derFurkaiagenyp KGGPEKGZRA de iciie 0 40EU enispio
Der volsanige Text der EU irung st unterder folgenden ertlghar it/ sws o
French] Le soussigné, Sumitomo Wiring Systems, Ltd., déclare que I'équipement radioélectrique du type K68PB/K52RA est conforme 2 la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déciaraton UE de conformit estdisponibl & Fadresse infemet sivarie: ip: o,
—[Porla presente, Sumitomo Wiring Syslems, L. declara que el ipo de equipo radioelécrco KE8PBIKGZRA es corf Ta Direiiva 20141531UE.
1Spanish] (£ 410 completo de la declaracion UE de conformidad est disponible en la direccién Infermet siguiente: htp:/iww.
garan)_|C aETono10 Suiomo Wiing Systms, L Aeapipa, o o < Mupextiea 201453/EC
mocut 100113 EG etnapaLaara a cuoraeToaue Hows 4 o i s iTeptr apec: v 05
(areg |V TV oo oy Sumtoo Wirng Sysems, L., ankve: i  paborfomhays KGSPBIKG2RA gy by Z0AEE
To mhpe keiuevo g Sfkuong auuboguonG EE Biarieral oy axblougin 17oaehida oo BiaBiktuo
Timio Sumitomo Wiring Systems, LI proiasuie, 2o yp tédioveho afizen! KESPBIKG2RA o v souadu 56 smérmicl 2014/53ELL
1Czech]  |i15ine zngni EU prohiageni o shodé e k dispozici na éto ntemetove adrese: hitp:ww.
ooy |Pemed enerer Suriomo Wring yses, L. o K6aPBKGIRA or | ed Grekty 20T45ED.
U ingens fulde tekst ka findes pa folgende hitp
(Halan] 1| fabbricante, Sumitomo Wiring Systems, Ltd., dichiara che il tipo di radio & confc lla direttiva 2014/53/UE.
I tsto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibl alseguente indirizzo Interet:itp/iwunw sws cojpleniproductidocumenticetfiate
Portguese] |01 58 asinadof)Suriomo Wring Sy, L. declre g  present 1o G cqupament de rado KGBPBIKGZRA esta e confomida com  Dreiva 01 453UE,
0 texto integralda dediaragao de ponivel no seguinte enderego de Internet it o
(Finnish] Sumltumo Wiring Systems, Ltd. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi K68PB/K52RA on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
tekst on saataill seuraavassa i,
ovedst] 'H_armed forskarSumlono Wing Systems, L it dema i av KGEPBIKZRA Gverensstammer med ekl 2014/53EL
e fulséniga texten tl EU finns pa follande webbadress: it sws.co,
oo [PLmomo Vg Systes, L ey aswiadce, 2 uzadzena aGowogo KESPBIKE2RA st g 2 ek 2014/531UE
Peiny tekst dekiarac zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
gt [Pomomo Wig Systems, L. gazo, gy a KGSPBI2A Lpusi edberendests mefell a 20SGEU ek
nzEL nyltkozat el szovege eléthets a kovetkez interetes ciment hitplww
[Siovak] [Sumitomo Wiring Systems, Ltd. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu K68PB/K52RA ]E v stilade so smemicou 2014/53/EV.
piné EU vyhissenie o zhode je k ispozici na tef adrese:
Sovenian] [P Wing Sysems, L. i, G p rad sk opteme KO9PBK52RA saenz Dkl 2 4HEU
Ceotno besedio zave EU o skiadnost e i vojo na naslechjem spletnem nasiov: hitp: .
[Estorian] Kaesolevaga deklareerib Sumitomo Wiring Systems, Ltd., et kaesolev raadioseadme tiiiip KB8PB/K52RA vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. Koopia vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmistes kohtades.
ELi vastavusdeKlarasiooni il ekst on Kittesaadav jgrmisel [y
oy |2 Sumiomo Vg Sytems, i ek, ka radeikira KGAPRIKG2RA i Dk 201453ES
pins ES atbistibas dekiaracias teks's i pesjams $ada intermeta vietn: ity
(Lithuzanian] |AS, Sumitomo Wiring Systems, Ltd., patvirtinu, kad VEGUD UEHQ\"II{ I\pas KGSPB/K5ZRA atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES aities dekiracios ekstas prieinamas suo in o,
o |7 ez, Sumiomo Viring Systems, L. dera ca il e echpamente ado KGEPBI62RA sta T conformate o Dveciva 20143V
Textulntegral a decarafiel UE de conformitate este cisponibil la urmatoarea adresa ntemet: it sws o
[Sumitomo Wiring Systems, Ltd. ovime izZjaviuje da je radijska oprema tipa K68PBIK52RA u skiadu s Direktivom 2014/53/EU.
[Croatan] |10y tekst EU izjave o sukiadnosti dostupan e na sfedecoj inemetskoj adres: hitp co.
osand) |7t Sumtomo Wrng Sysems, L, s yi ab adibinabur eqund KGEPBKSZRA e | s vi s Z0AE3ESE.
The fulurtexi af ESB er i bodi 4 efirtarandi veffangi: hit:/hnww sws co
[Herved Sumitomo Wiring Systems, Ltd. erklaerer at radioutstyr type K68PB/K52RA er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
(Norwegian] | fujgtencige teksten | EU-erkizring e tigiengelig pa folgende ;i
ge teksten | EU-erkiring r tgiengelig pa folg
et |C2 €55 Sumfomo Wig Systes, L. jeyaa s rior a o onpeva KPBIKS28A 8 coraoctco pectsara Z0AE3EY
Lenociuor rexcr va 42 EY 52 co0GpasHocT & ocrana a crewor TlocToawo WHTepHer afpeca
Bu vesile ll, Sumitomo Wiring Systems, Ltd. radyo ihazlar! tipi K6BPBIK52RA Direkifi 2014/53/AB le uyumlu oldugunu beyan eder.
[Turkish] 1 xB yyumu beyamimin tam metri asagidaki intemet adresinden edinilebiir hp:/ .
Cmogarst ez 17 Smiomo Wig Systems, L. el G ] rad oprema KGEPEKGZRA 1 s  Diekivon 201453
ekt deklaracie EU o sukladnost dostupne su na sledetojnternet adresi tp: o




ALPS ELECTRIC €O., LTD. Engineering Headquarters
6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref, 989-6181, Japan
 Phone +81 229-23-5111 Fax +81 229-23-5129

R68PO: freq in which operates; 433.92MHz

inwhich operates; 125kHz

e
c € RS3R0:  maximum radioequency power ransmied inth freq inwhich operte PT4PO: i racio-equancy power ransmited nte e inwhich opertes; 66,
ey JFereby ALPS ELECTRIC CO.LTO. Geciaresal e rado equipment type R6SPOIRGEROPT4R0 s n complance i Diretve 201453/,
[English] |36 ull text of the EU declaration of conformity is available at the following intemnet address: htipz/www.alps. comiproductslelre_listhtml
ou o0 Ak ALPSELECTRC CO.LTD, ol o Gonform s met Richlj 2014/53/EL
Dutch] | volledige tekst van de EU- worden op hetvolgende iy ) listhtmi
- Hiermiterkart ALPS ELECTRIC CO.LTD., dass der Funkanlagenlyp ROPORGIROPTAPD e i 143t
[German] 5e: oistindige Text der EU-Konformititserklarung ist unter der folgenden flgbar: htp:  listhtml
oy | soussgne, ALPS ELEGTRIC GO, LD, Gediae que equperrrt dutype estconforme & a directve 2014/53UE.
[Frenchl 1/ texte complet de Ia déciaration UE de conformité est disponible & adresse infernet suivante: hitp:/wwu.alps.comiproductsfelre_listhtml
Soamany |71 presente, ALPS ELECTRIC CO. LT, decra ue e ipo Ge o i Ta Directva 2014/531UE.
Spanish] g 0,16 completo de la declaracién UE de conformidad esta disponibe en la direccion Intenet siguiente: hitp:/www.alps.comiproductsfelre_listhtml
o C racronuioro ALPS ELECTRIC CO.LTD., gexnappa, ve Tosn T Tvpertvsa 201453/EC.
1Bulgarian] | o ekcr va EC aeknapalisTa 3 COTBETCTEE MOKE A CE HaMEpH Ha CrEAHHA WHTepHT anpec: htp:/hwww.alps.comiproductslelre_listhiml
(oo |V G000 oh ALPS ELECTRIC CO. 10, ks 10 TATpol TV oByia 2014153/EE.
[Greekl  (ry mhfpec Keiyevo e dhwang. W axhoudn 10T00ENBa ity I listhtmi
oy |TMoALPS ELECTRIC CO LD, profiatue, 2o (yp Tadiového zarizen] R68PORGIROIPTAPO e v souladu se smérmicl 20 14/53/EL
[Czech] 111106 znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na tto interelové adrese: htp:/iww.alps.com/products/elre_list html
ooy |Fmed eriarer ALPS ELECTRIC CO.LTD, a1 med dreki 201453E
[anish] g\ o\ erensstemmelseserkieringens fulde tekst kan findes pa folgende intermetadresse: hitp:/www.alps.comiproductslelre_listhtml
" T fabbricante, ALPS ELECTRIC CO.LTD., dichara che 1l fpo d alla dretiva 20141531VE.
Malian] 1} 1e<t0 completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente mdmzzu Intermet: htp:fwww.alps.comiproducts/efre_sthtml
oo (0(a) abaixo assinado(a) ALPS ELECTRIC CO.LTD., decira que o presente o de de radio aDireiva 2014/531UE
[Portuguese] 5,15 integral da declaragdo de conformidade st disponivel no seguinte enderego de Intemet: http:/www.alps.comiproductslefre_| i
ity [P EVECTRIC COLLTD. vt o odlitypp Re3PORSSROPT 70 kv 01453EU mkanen.
[Finnish] ekt on saatavilla seuraavassa listhtml
Sweqay_|Faed rsekiar ALPS ELECTRIC COLTD. a denna b av med dreki 201453EV,
[Swedish] |1 fullstandiga texten tll EU-forsakran om dverensstammelse finns pé fljande webbadress: hitp:/www.alps.comiproductsfelre_listhtml
poity LS ELECTRC COLTD, ety v, £ s Vaaiora adunego RGPORGIROPTAPO el qory ki ZVAIE
[Polish] | pciny tekst deklaraci zgodnosci UE st pod
y LS ELECTRIC CO.LTD, azo. gy 2 ROSPORAROPTAPD Uyl 0tbtenecé il a0 1ASED Tanyehmek.
[Hungartan] nyjilatkozat teljes szoveg akovetkezd : listhiml
o) [ ELECTRICCO.LTD. e, e 3051 adio oy ROSPORGAROPAPD o sl s iy 205IEL.
1Slovak]  ((30ins EQ wyhissenie o zhode je k dispozicil na tejo intemet . list!
S [ALPS ELECTRIC CO.LTD., potiue, da o Up adiske opreme R6BPORG3ROPP74P0 sKiaden z Direkivo 2014/53EV,
[Slovenian] |10 besedilo iZave EU o skiadnosti e na voljo na naslednjem spletnem naslovu: htpdiwww.alps.comiproductslefre_isthtmi
- Kassolevaga delareerib ALPS ELECTRIC CO.LTD. et Kaesolev [y b GireKlii 2014/53/EL noustele. Koopia vastavusdeKiaralsioon on saadaval jargmisles kohtades.
[Estonian] £, ;" ctavusdeKlaratsiooni aielk tekst on itiesaadav jargrmisel ity _listhtml
otvany |9 ALPS ELECTRIC CO.LTD. deKiare, a radioelGrta RGEPURGROP74P0 abis Direkival 201453ES.
lLatvian]  |pic ES athilstibas deklaracijas toksts i pieejams §ada intereta vietna: htp:/www.alps.com/productsiele_isthtri
" A5, ALPS ELECTRIC CO..LTD., pabvirinu, kad radjo rengini ipas R6BPOIRG3ROPP74P allnka Direkiyva 2014/53/ES.
[Litwanian] - oo ES atiies deklaracios tekstas prieinamas &iuo interneto adresu: mp — zlpscnm/pmducls/e/ve listhtml
N Prin prezenta, ALPS ELECTRIC CO. LT, declar ca pul de formiate cu Directva 2014/53/UE.
[Romanian] | 4l integral al dectaratiei UE de conformitate este disponiblla udoarea zdvesé itemet: htp: //wwwa\ps mm/pmdms/e/re listhtm
Conton|/LPS ELECTRIC CO.LTD. ovine e dajo aska oproma pa FESPORSROP7AP0 o s Dikivom 20 SEU
[Croatian] | cicloviiekst EU iziave o jpan je na sfedecoj interetsk _listhtmi
oy |Fér ALPS ELECTRIC CO.LTD. lsiryi a0 radiobinadur egund RGEPUIRGIROP74PO e samre v 1pun 201453ESB.
Heelandic] |5 'fulurtexti af ESB-samrzsmisyflysing er i bodi & efifarandi veffangi: htpdiwww.alps.comiproductslefre_isthtml
. Foned ALPS ELECTRIC COLTD, afdver a bl hpe RGPORGIROPTAPO o' v moddrol SIS,
[Norwegian] |n.'itendige teksten | EU-erkizering er igjengelig pé folgende - list!
oot o 08, ALPS ELECTRIC CO. LTD., vjasysa fexa TanoT Ha paio onpena RG8POIRE3ROPT4PO & 0 cornachoct oo ﬂwpenweam 2014I3EY.
IMacedonian] | 1ouuor rexcr va sexnapayjara Ha EY 3a cooipasmocT e goctanka Ha ceginor Mlocrojaso whTepHer anpeca: htp:www.alps.comiproductselre_isthirm
<oy |Bovesie e, ALPS ELECTRIC CO.LTD. radyo oazir pi RE8PORG3RUIPT4P0 Dkt 201453/AB 1wyl olduguna beyan eder.
[Turkish] )48 uyumu beyaninin tam metni asagidakiintemet adresinden edinilebilir htp:/www.alps.com/productslele_listhtri
morse aiq| C¥e: ALPS ELECTRIC CO.LTD. iavije a o e p adi opera RE8POR3RUPT4P0 u skadu s Direkvom 2014553E0
[Gmogorskijezik]{re) ¢t dekiaracie EU o sukladnost dostupne su na siedecoj interet adresi: htipdiwww.alps.comiproductslelre_isthtml

‘CAUTION - Danger of explosion ifbattery s incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
‘CAUTION - Do ot expased to excessive heat such as sunshine, fire or the ike.
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CalsonicKansei Corp.

‘ — 2-1917, Ni . Kita—ku,

Carsomec Kansel Phone : +81-48-660-2111

‘CAUTION - Danger i i the same or equivalent ype.
‘CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fie or the .

, 331-8501, Japan

K68P2/B76MC/S57L0/76MO/B8PORS7L1/TS008/T61MO s in complance with Directive 2014/53/EU

Hereby.
Engish] I fultetof
o) jveraar dathet PBTGNC/S57LOTTGMOIGBPOIRS7L1 TSO0BTSTHO corform & met Rt 201453EL.
ge he ger
" ~dass der BTENCISS7LOTTGHOTGBPOIRSTL1TTSO0B 6N der Richine 2014/53/EU entsprich
(Geman] e volstandige Text der EU- ek c folgenden
P T deckreq : K68P2B76MC/S57LOTTEMOIGBPURSTL1TS00BT61MO est conforme & a drecive 201 453IUE
L a 4
Por a presente, z BTENCISS7LOTTGMOTGBPORGTL1TSOOBTB1MO o5 conforme con a Drectva 201453UE.
[Spanish] adireccion
o HeapHa, %o To9 K68P2/B76MC/S57LOITEMOIGEPORSTL1TS00BTETMO & & crarsercrane ¢ Avpertasa 2014I3EC.
B |\ aocn vencr va EC 1 ce aepi
eaq VeV Tapotoa o o 6 KGBP2IBTONC/SE7LOTTEHOTGBPUIRSTLTTSO0BTG1MO kool v cbnia 2014I53EE
16kl 75 mijoes eipevo g Sfkwon aupGpguanS i i &
PN I DronaSue, 25 b & z BTENCISS7LOTTGMOTGBPOIRSTL1TTSO0BTB MO v souladu s smérmicl 201 453EU.
(G2 | ting aneni EU i
KEBP2BT6C/S57LOTTGMOTGEPORGTL U
[ "
IS [ BTENCISS7LOTTGHOTGBPOIRSTLITTSO0BTB MO & conforme ala dretiva 2014/531UE.
0(: P i I
P— x ; KEBP2BT6C/S5LONTGMOIGEPORGTL
p— Dy BT6NCISS7LOTTGHOIGBPOIRGTLTTSO0BTO1MO on drekiv 2014/53EU muainen.
ovogny |7 Bt BTENCISS7LOTTGHOTGBPOIRSTL1TSO0B TG 1N bverensstammer med drekiy 2014/53/EL
- ; 2etp BTENCISS7LOTTGHOT6BPOIRSTL1TTSO0B TGN st zgodny 2 dyrekywa 20141531UE.
[POISN] | ey ekst deKiraci zgodnosc UE jestdosigpny pod nastepujacym achesem internetowym ctired-docl
araron] |50 Karse Gap. o, hogy aKGBP2BTGNGS57LOTTGNOIGOPORSTLTTSICATS O s aGbueendec megeela 201453EU rnyehek
Sovaq |G Kanse o, o e, 2 v zaradere pu KOSP2BTGNCISSTLOITOWOIGSPORETLITSO0BTOTHO f v i s e 2014539E0
Upiné EU vyhiés d
ovenn) |30 KanslCorp. i, G p e preme KGGPZB70CS37LOTGMOIGGPORSTLITSUGETa M s oo 201453E0
nasbows 4
k@ Up KGBP2BTEMCISSTLOTTGNOTGGPORGTL o 04SEL noueile.
festonen] [ 9
aon) |20 G Karse Corpdefer, o ok KGEP2B70/SS7LOTGMOIGEPORSTLTSU0BToMD s Driva 2014535
P patvtns, BTNCISS7LOTTGHOTGBPOIRSTL1TSO0B TG 1M ainka Drekyva 2014/53ES.
Prn prezenta, 3% K68P2BT6MC/S5LOTTGMOTGEPORGTL
[Romnen] ¢ .
oronen] BTNCISS7LOTTGHOT68POIRSTL1TTSO0BTG 1N u sk s Drekivom 2014/53/EL
R ) /i i 2 radbnabur tegund K6BP2IBT6MC/S57LOITEMOIGEPURSTLTTSO0BTB1MO o | samremivi iskipun 2014/53/ESB,
floeandic] |t tetiaf o I
o) |8 Colriarseior. narera sty e KGOPZBTENGISTLOTGMOIGOPORSTLTSONBTS NG o samort md ek 201459EL
ecedonen] |C7 aeyea pera THnor KG8P2/B76C/S57LO1TMOIGEPORSTL1TSO0BITGTMO & 8o cormacro co Arpextara 201 453EY.
WMacedonian] LienocHwor Texct
Tarny |1 - Calsonic Kansei ot radyo e (o8P BTHCISSTLOTTONOTGBPORTL Direkin 2014/53/A8
(1] g uyumu beyanimin tam 3 d
[Gvime, Caonic KanseiCorp, zaviue Gae 1] p adi oprema KE8P2BTGHC/SS7LOTTGNOIGSPOIRS7L1TSDOBTG1HO w sk s Direkivom 2014/53EL.
Type | Frequency Band power || Type | Frequency Band | Maximum radio frequency power |
SSTLO. 125 kHz. 5.3 dBuV/m@10m TS008. 433.90MHz_| 80.0 dBuV/mi@3m
176M0 125 kHz 52.2 dBuV/m@10m TOIMO 43390 MHz | 90.0 dBuV/m@3m
168P0 125 kHz 44.1 dBuV/m@10m
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ALPS ELECTRIC CO., LTD. engineering Headquarters
6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref, 989-6181, Japan
# Phone +81 229-23-5111 Fax +81 229-22-6290
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Engion]_|Fereby: ALPS ELECTRIC CO.LTD. declares hat he ipment type TWK s in compliance with Directive 2014/53/EU.
English] | 1.0 ull text of the EU declaration of conformity is available at the address:  list01 htmi
oucny | Fie verlaark, ALPS ELECTRIC CO.LTD., cathe ype .aumappammurTwmAumumMn conform is met Richtijn 2014/53/EU.
Duteh] ¢ volledige tekst van de EUL worden volgen o1 himl
“ Hiermit rdart ALPS ELECTRIC CO.LTD., dass der Funkanlagentyp TWK1AQO1/GTHIO der R\chmme 2014/53/EU entspricht.
[Geman]  |oo: voistandige Text der EU st der fogenden igh st html
Francy | soussiané, ALPS ELECTRIC CO,LTD., décre que : dutype TWKTAODT/IBTMO st conforme & a directve 2014/531UE.
IFrench] 1 ¢ exte comple dela déclaraion UE de confomit est cisponible  Fadresse intemet suivante: i Y
o Por Ta presente, ALPS ELECTRIC CO. LTD. declaa que el ipo de eqipo radioeéctico TWK1AQOT/6TMO es conforme con a Direciva 2014/53/UE
[Spanish] de la declaracion UE Ia direccion Internet siguiente: list01.html
o C vacrontors ALPS ELEGTRIC CO.LTD. gecrapnp, s o T 5 IiwperTuza 201453/EC.
[Bulgarian]  (, o ocrwmsr rexcr a EC 33 CLOTBETCTBYIE MOXE A2 C& HAMEDH Ha CIEHHR WHTEPHET afIpec: + lst01 htmi
Greaq |V v Tapotoa o ALPS ELECTRIC CO, LTD. Gyhdve 6  pebosboraég TWKTADTITMO Tikggol v obnyia 2014/53EE.
16166k 0 mijoe eipevo g Bihwong aupépguiong EE SiariBera oy axéhoud 10700eAiSa oto diaBikuos hip:/nww.alps comproductsefe st
Caecn] |0 ALPS ELECTRIC CO.LTD. prahadui, e yp acioveho zafizeni TWK1ADOT6TMO o v Soulad s sméric 2014/53/EL
1C2ech] | ying néni EU pronlageni o shod je k dispozici na této 6 adrese: _list01.html
Dy |Femed enerer ALPS ELECTRIC CO. LTD. af radoudstyrsiypen TWKTAQOT/GTMO e | overenssiemmelse med direiv 2014/S3/EU
[anish] g fulde tekst kan findes pa folgende list01.html
" Il abbricante, ALPS ELECTRIC CO..LTD., dichiara che i po WK dietiva 2014/53/UE.
Malian] | iesto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibie al seg Internet: htip:hwww.  ist01. html
ot 0(e) ababo asinado(a) ALPS ELECTRIC CO.LTD. deca que o present 1 de equpanerio e rado TWK MO esté em a Diretva 2014/53/UE.
[Portuguese] |5 ey10 integral da dec esta disponivel derego de Interet: ’ _list01 html
i ALPS ELECTRIC CO.LTD, vakutlaa, o radoaielyyppi TWK1AQ0161M0 on drektivin 2014/53/EU mukainen
[Finnist] tekstion saatavilla seuraavassa _listo1 il
S Harmed Torsakrar ALPS ELECTRIC CO..LTD., aft denna typ av radi TWK ammer med direktv 2014/53EV
1Swedsh]nen ulstanciga texten tl EU-orsairan om finns pa foljande webbadress: hf I - lsto1.himl
pols 7S ELECTRC CO.LTD, tinfsym chiadczs, 1 puzisns adowego TWKIAOD1TBING st oy ki ZASSUE
[Polish] |51y tekst deklaraci zgodnosci UE jest dostepry pod  ist01. html
ungarn] |7 ELECTRIC CO..LTD. igazo. gy a TWKTACOTHG D lpus ra30borendezes meg!e\e\aZUM/SS/EU iranyelunek
[Hungarian] |, ‘el ge elérhetd a kovetkezb interetes ci - list01 bt
Sovaq | PLPS ELECTRIC 0O, LTD,, tmlo yhasti, e rédiové zaradenie ypu Twmomuswu e v silade so smericou 2014/53/E0]
[810vak]|(15iné £ wyhiasenie o zhode jo k dispoziciina teito internetove adrese: hty list01.html
o ALPS ELECTRIC CO.LTD. poii 3o tp ke apreme TWKITALDTIGTNO i 2 Diekvo Z4SGEU
[Slovenian] - |e1o4n0 besedio ijave EU o skiadnosti je na voljo spletnem naslovu: ht  list01.htmi
5o [Kaesolevaga dektareerib ALPS ELECTRIC CO..LTD,, o kaesolev raadioseadme tiip TWK1AQQ1/I61MO vastab direkiivi 2014/53/EL nbuetele. Koopia saadaval
[Estonien] e, tielk tekst itp _ist01 himl
Catian |50 ALPS ELECTRIC CO.LTD,, deklre, k redcekaria TwmAumumMn albist Direkivai 2014/53ES
ILatvian]  |oins ES atbistibas dekiaracias teksts ir st html
i 55, ALPS ELECTRIC CO.LTD. palvitinu, kad ragjo [renglmql\pas Twmomum MO ainka Direkiyva, 2014/53/ES.
Lithwanian] | icas 5 atii jos teksta i, > lstO1.html
= Prin prezenta, ALPS ELECTRIC CO.LTD., declara ca tpul de echi TWKTAGO1/I6TMO este in conformiate cu Directva 2014/53/UE
[Romanian] |yl integral al declaraie UE E a _listo1.himl
Comtan] | 'LPS ELECTRIC CO.LTD, pa TWK sKiadu s Direktvom 2014/53/EL.
[Croatian] | 1o tekst EU izave o sukladnost dostupan je na adresi: htp:/www.  ist01 html
coandic) |1 ALPS ELECTRIC CO.LTD. Iysiyir a6 adiGhinabur tegund TWKTAGD1IGINO er{ samraam vi iskipun 201/53/ESE.
Hloetandic] |7y turtext af ESB-samvesmisyfitysing er i bodi 4 eftrfarandi veffangi: hitp/fwww.alps.comlproductsielre_ist01 hmi
Narvegan] |/ 7e8 ALPS ELECTRIC CO.LTD, earr aradeutsty type TWKIADDIBMD e samvarmed i zou/ssxeu
INonwegian] - |ner fylstendige teksten | EU-erkizering er tigjengelig pa folgende 1.html
aoed Co oBa, ALPS ELECTRIC CO.LTD., e e W 2 g0 eva TWKTAOOTI6TMO & 8o cornacwocT co. ﬂwpekmuava 2014/53EY.
[Macedonian] ;o cumor rexcr va & flocTanka Ha cneghwor M anpeca: ht I > lst01.html
e | vesie e, APS ELECTRIC CO.LTD., rzdyo Gihazlar tipi TWK1AQD1I6TMO Direktf 2014/53/AB fle uyurmlu ldugunu beyan eder.
{7ukish] A uyumu beyaninin tam meln asagidak intemet adresinden eciniebil: _lsto1.him
(Ovime, ALPS ELECTRIC CO. LTD., iziavjuje Ga e t] tp radio oprema TWKAQOT/TMO u skiadu s Direktvom 2014/53/EU.
Tekst deklaracije EU o sukladnost dostupne su na sjedecoj internet adresi:hp:/www.alps.compr st




English Hereby, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, declares that the radlc eqmpmenl lype Immoblhzer System (\MBA11 -01) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
 The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet html
Bulgarian C HacToswoTo MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS e To3u TN il System (IMB411-01 ) e B cboTeeTcTBMe ¢ [lnpektusa 2014/53/EC.
TekcT Ha EC feknapauvsaTa 3a ChoTBeTCTBUE MOXe 1a Ce HaMeD Ha CneaHus UHTeDHeT aapec: hitp://www. html
Spanish Pcr la presente, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS declara que el tipo de equlpo radioeléctrico Immoblllzer System (IMB411-01) es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siqui html
Czech Timto MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS prohlasuje, Ze typ radlcveho Zar\Zem Immobilizer Syslem (IMB411 -01) je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohléseni o shodé ie k dispozici na této i adrese:http://www. html
Danish Hermed erkleerer MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, at radloudslyrslypen Immcblhzer Syslem (IMB411 01) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU. mmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falaende
German H\erml( erklart MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dass der Funkanlagentyp Immoblllzer System (\MB411 -01) der Rlchlhme 2014/53/EU entspricht.
er rkldruna ist unter der folgenden erfiigbar:http: html
Estonian Kaesclevaga deklareerib MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, et kaesclev raadloseadme tatp Immoblllzer System (IMB411-01) vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele.
ELi iooni taielik tekst on kattesaadav jdrgmisel internetiaadressil ¥
Greek Me tv rapoUoa o/n MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, 8nAwvei 611 0 6 ilizer System (IMB411-01) TAnpoi VV]V oﬁnw'ﬂ 2014/53/EE.
To rAriec Keflievo T Sridwanc guuudoewanc EE diariBerar o1nv akéAoudn 10T0oeAida 010 S1aBiKTUO: hit:/www. I i i
French Le soussigné, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS déclare que i du Iype il System (IMB411-01 ) esl ccnforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse internet I
Croatian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa \mmcb\l\zer System (IMB411 -01) u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cieloviti tekst EU iziave o sukladnosti dostupan ie na sliedecoi adresi:http: tml
Italian Il fabbricante, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dichiara che il hpo di apparecch\alura radio Immoblllzer System (\MB411 -01) & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo .html
Latvian Ar $o0 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS deklaré, ka radlc\ekar'a Immobll\zer System (IMB411 -01) atbilst Direktivai 2014/53/ES.
ns ES atbilstibas deklaraciias teksts ir pieeiams 3ada interneta vietné:http: html
Lithuanian Aé MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, patvirtinu, kad I‘adIJD irenginiy hpas Immobilizer Syslem (IMEAH -01) atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pri Siuo interneto |
Hungarian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS igazolja, hogy a Immobilizer System (IMB411 -01) tlpusu radloberendezes megfelel a2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU. telies szdvege elérhetd a kévetkezd internetes cimen:http:
Maltese B'dan, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju Immobilizer System (IMB411- 01 ) huv\m konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikij i ta' a tal-UE huwa di ibbli f'dan I-indirizz tal-Int t li gej:http:/) html
Dutch Hierbij verklaar ik, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dat het type radioapparatuur Immobilizer Syslem (IMEAH -01) conform i |s met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden op het volgende i html
Polish MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS nmlejszym o$wiadcza, ze typ urzqdzema ramcwego Immobilizer System (\MBA‘H -01 ) les( zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracii o} eDi
Portuguese O abaixo assinado MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS declara que o presente tipo de equlpamento de rédlc Immcbmzer Syslem (IMB411-01) esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto inteqgral da declaracdo de conformidade esta disponivel no sequinte endereco de html
Romanian Prin prezenta, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS declara cé tipul de echipamente rad\o Immobilizer System (IMB411-01) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
 Textul intearal al declarati este disponibil la adres3 internet:http: html
Slovak MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS tymto vyhlasuje, Ze rédlcvé zanademe typu Immoblllzer System (\MB411 -01) je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
Slovenian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS potrjuje, da je tip radijske opreme Immobl\lzer System (IMB411-( 01 ) Skladen 2z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo iziave EU o skladnosti ie na volio na pletnem naslovu:http: ml
Finnish MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS vakuuttaa, ettd radlolaltelyyppl Immobilizer System (\MB411 01 yon dlreklllvln 2014/53/EU mukainen.
EU. aisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa it html
Swedish Harmed lorsakrar MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS att denna typ av radlcuﬁmsinlng Immoblllzer System (IMB411-01) éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
iga texten till EU-férsékran om éverensstimmelse finns pé félian m|
Irish Dearbhalonn MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS Iels s€o, go bh!ull an cmeél trealalmh raldlé Immobilizer System (IME!411 -01) i gcomhréir le Treoir 2014/53/AE.
T4 téacs iomlan den dearbhu comhréireachta AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a :
Norwegian Herved erklaerer MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS at denne typen radloutstyr Immoblllzer System (IMB411-01) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den teksten til EU-samsv: de m
Icelandic Hér med lysir, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS yfir ad radlébunaéargerd Immobilizer System (IMB411-01) er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
Allur texti ESB samreemisvfirlysingarinnar er i bodi 4 efti html
Albanian Pérmes késaj, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS, deklarcn se lloji i pajisjes radio Immobl\lzer System (IMB411-01) eshte né perpu(h]e me Direktivén 2014/53/EU.
 Tekstiiploté i deklaratés sé konformitetit té BE- né adresén e 16 internetithttp:
Macedonian Co oBa, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS wn3jaysa aeka TUNoT Ha paauo onpema Immobilizer System (IMB411-01) e Bo ccmacnccr co [inpektusata 2014/53/EY.
LlenocHuoT TekcT Ha [leknapauviaTa Ha EY 3a cooBpa3HoCT e focTanHa Ha creaHaTa UHTepHeT eca:http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.html
Crnogorski jezik Ovim, MITSUBISHI ELECTRIC CDRPDRATIDN HIMEJI WORKS, izjavljuje da je tip radio opreme | Immoblllzer System (IMB411-01 ) u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tel U ie dostupan na sliedecof internet adresi:http: html
Serbian Ovim, MITSUE!ISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS, izjavijuje da je t\p radio opreme Immoblhzer System (IMB411-01) u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
tekst EZ deklaraciie o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet. /doc/re.html
Turkish Boylelikle MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, radyo ekipmani uplnln Immobilizer System (IMB411-01) 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uvaunluk bevaninin tam metni asadidaki internet adresinde mevcuttur:http: html

Frequency band(s) in which the radio equipment operates:134.2 kHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates: 107 dBuV/m at. 10 meters.

Manufacturer: 4 MTSUSISHI | MITSUBISH ELECTRIC CORPORATION,
HIMEJI WORK:

840, cmycda machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japan
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Manufacturer: Continental Automotive GmbH

(Ontinental 3
Address: Seimensstrasse12 D-93055 Regensburg Germany

Radio Transmitter: $180052024 and Radio Receiver: 40398036 TEL : :49941 790 8942 FAX : :49 941 790 998942

[Crech] 'Il;imtz C 1 i pi 3 zafizeni $180052024/40398036 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohladent o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
ittp://continer
[Danish] Hermed erklagrer Continental, at radioudstyrstypen S180052024/40398036 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmel seserklaaingens fulde tekst kan findes pa felgende
internetadresse: http://continental -homol ogati on.com/suzuki
[German] Hiermit erkl&rt Continental, dass der Funkanlagentyp S180052024/40398036 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar: http://continental-homol ogation.convsuzuki
[Estonian] Kéesolevaga deklareerib Continental, et kéesolev raadioseadme tiilip S180052024/40398036 vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kéttesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://continer on.convsuzuki
[English] Hereby, Continental declares that the radio equipment type S180052024/40398036 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://continenta -homol ogati on.convsuzuki
[Spanishi] Por la presente, Continental declaraque el tipo de equipo radioel éctrico $180052024/40398036 es conforme con |a Directiva 2014/53/UE. El texto completo de ladeclaracion UE de conformidad esta
disponible en ladireccion Internet siguiente: http://continental-homol ogati on.convsuzuki
[Greek] Me v napovoa o/n Continental, SNAGVEL 6Tt 0 padIOEEOTAITHAG 5180052024/40398036 TANpoi TNV 0dnyia 2014/53/EE. To MAMPEC Keipievo TG diAwang cuppdppwaong EE diatibetal oty akoAou
6n 10T00€Aida aTo SiadiKTuO: http: i homologation.
[French] Le soussigné, Continental, déclare que |'équipement radiod ectrique du type S180052024/40398036 est conforme & ladirective 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible al'adresse internet suivante: http://continental-homol ogation.convsuzuki
[itaian] Il fabbricante, Continental, dichiaracheil tipo di apparecchiatura radio S180052024/40398036 & conforme ala direttiva 2014/53/UE. Il testo completo delladichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://continental-homol ogati on.convsuzuki
[Latvian] Ar 0 Conlinenlar:\?eklarké, ka radioiekarta S180052024/40398036 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://continental-
on.convsuzuki
[Lithuanian] A3, Continental, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas $180052024/40398036 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo interneto adresu:
http://continer .comvsuzuki
[Dutch] Hierbij verklaar ik, Continental, dat het type radioapparatuur S180052024/40398036 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres: http://continental-homol ogation.comvsuzuki
[Maltesd] B'dan, Continental, niddikjarali dan it-tip tal taghmlrtar radju $180052024/40398036 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
dlspombbh f'dan I-indirizz tal-Internet |i gej: http: homologation.com/suzuki
[Hungarian] i igazolja, hogy a $180052024/40398036 tipust radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU i lvnek. Az EU Gségi nyilatk teljes szovege elérhet a kvetkezd internetes ci

men: hng /loontmemal -homol ogation.com/suzuki

[Polish] Co Zze typ urzadzenia radi 5180052024, jest zgodny z dyrek 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: http://continental -homol ogation.conm/suzuki
O(a) abaixo assinado(a) Continental declara que o presente tipo de equipamento de radio S180052024/40398036 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de
[Portuguese] . P A . ) y " " .
conformidade esté disponivel no seguinte endereco de Internet: http://continer n.comvsuzuki
S Continental potrjuje, dajetlp radijske opreme S180052024/40398036 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je navoljo na naslednjem spletnem naslovu:
[Slovenian] http://continer on.conmvsuzuki
Slovak] Continental tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu S180052024/40398036 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
[Sloval] http://continer .comvsuzuki
[Finish] Contmental vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi S180052024/40398036 on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU- 1utuksen té len teksti on saatavilla
inter ssa:_ http://continental -homol ogati on.conmvsuzuki
" Hérmed forsakrar Continental att dennatyp av radioutrustning S180052024/40398036 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-forsskran om 6verensstammelse
[Swedish] Pt ! ®
finns pa foljande webbadress: http://continental -homol ogation.convsuzuki
[Icelandiq] Hér med lysir Continental yfir pvi ad S180052024/40398036 er i samraami vid grunnkrofur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EC.
The fullur texti af ESB firlysing er i bodi & eftirfarandi veffangi: http://continental-homol ogation.com/suzuki
Norwegiar Continental erkla?er herved at utstyret S180052024/40398036 er i samsvar med de grunnleggende krav og | ovrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.
[ egian] Den fi i EU- jon finnes pa felgende inter http://continer on.convsuzuki
[Turkis] isburada Continental, S180052024/40398036 ile Direktif 2014/53/ABMnin uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni, asagidaki internet adresinde meveuttur: http://continental-
on.convsuzuki
R jan] Prin prezenta, Continental declara ca tipul de echlpamente radio 5180052024/40398036 este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
la urma adresd internet: http:
[Bulgarian] C Conti ue TO3M THIT N 18005'7’"” e B chotBercTBHe ¢ Jlupektiea 2014/53/EC. Lisnoctaust teket Ha EC fekiapaiusTa 3a CbOTBETCTBHE
9 MOXe /13 Ce HaMepy Ha CiefiHNs UHTepHeT agpec: http:, i
[Croatian] Continental ovime izjavljuje daje radijska oprema tipa S180052024/40398036 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

http://continer n.comysuzuki

[Crnogorski jezik]

Ovim, Continental, izjavljuje da je tip radio opreme $180052024/40398036 u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti nalazi se na sljedecoj Internet adresi:
http://continental -homol ogati on.convsuzuki

[Macedonian]

Prm prezenta Continental declard c tipul de ecmpamente radio 8180052024140398036 este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratici UE de conformitate este
la E\ adresd internet: http:, homologation

| S180052024 : Frequency band : 433.92MHz
CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Maximum radio-frequen 10mW e,




c € ALPS ELECTRIC CO., LTD. Manufacturer name: ALPS ELECTRIC CO.,LTD.

address: 6-3-36, F Osaki City, Miyagi Prefecture 989-6181, Japan
frequency band(s) in which the radio equipment operates; 433.92MHz
‘maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 70dBuV/m@3m

English [Hereby, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declares that the radio equipment type 37182-A7/37190-A7 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
{English] |71 ull text of the EU declaration of conformity s available at the ollowing intermet address: htp:/www.alps.comproductsfefre_listo2.hml
Dutch [Hierbij verklaar ik, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., dat het type radioapparatuur 37182-A7/37190-A7 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
1Buteh] |0 voliedige tekst van de EU- kan worden Igend lsto2 il
G [Hiermit erklart ALPS ELECTRIC CO.,LTD., dass der Funkanlagentyp 37182-/ A7/37190—A7 der RIEN]I"IE 2014/53/EU entspricht.
[Geman] (e vollstandige Text der EU-Konfomitatserklarung ist unter der folgenden  listo2 html
French] Le soussigné, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., déclare que I'équipement radioélectrique du type 37152 -A7/37190-AT7 est conforme a la directive 2014/53/UE.
[French] |, ¢ texte complet de fa d UE o disponible & ad suivante  listo2.himl
s . Por la presente, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declara que el tipo de lioeléctrico 37182-A7/37190-A7 es. Ia Directiva 2014/53/UE.
[Spanish] gy |a declaracién UE dad esté disp Ja direccién listo2.html
Bulgar C HacToswoTo ALPS ELECTRIC CO.,LTD., aexnapwpa, 4e To3 Tin 37182-A7/37190-AT e B DupexTusa 2014/53/EC.
[Bulgarian] |, oo cruusir Tekcr Ha EC gelapaLyTa 3 ChOTBETCTaHE MOKE A CE HaMEpH Ha CTSgHIR WHTEpHeT aapec: hitp:ww.alps.com/productslele_ist02.html
(e | T Tapo00G 07 ALPS ELEGTRIC CO.LTD. Grhive 61 0 pabocbomhapds 3718273719047 mnpm v 0Bnyia 2014/53/EE
(Greek] |0 mhpec Kelyevo g Biwang EE SicriBeran oy axShoudn ko hiy y  list02
(Caech] [ Timto ALPS ELECTRIC CO.,LTD., prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni 37182-A7/37190-A7 je v souladu se smémici 2014/53/EU.
[Czech] | ying znéni EU p i 0 shodé je k dispozici na 180 infemetove ad  listo2 html
Danish Hermed erklzerer ALPS ELECTRIC CO. LTD., at radioudstyrstypen 37182-A7/37190-A7 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
[anish] |5y, fulde tekst kan findes pa folgend listo2.himl
Tl |l fabbricante, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., dichiara che il tipo di i radio 37182-A7/37190-A7 & di 2014/53/UE.
Maian] |, tecto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Intemet: http:/fwww.alps. comiproducts/elre_ist02 html
o 010 aaxo asinadfa) ALPS ELECTRIC CO.LTD. declara e 0 prsent o G oqipametodo radio 37182 A7/571%0A7 st o cofomidadecom a Diva 20 4BE.
[Portuguese] |5 eyio integral da deck derego de Intemet; . list02 hmi
F . ALPS ELECTRIC CO. LTD., vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 37182-A7/37190-A7 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Finnish]— . teksti on saatail  liso2himl
Swedish] Harmed forsakrar ALPS ELECTRIC CO. LTD att dsnna typav mdmmmsmmg 37182-A7/37190-A7 verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
[Swedish] | er fulstandiga texten il EU-frsikran om & finns pa fljand  listo2 html
morty | ALPS ELECTRIC CO.LTD. niilszym oswiadcza e yp urzadzenia vadmmega 37182-ATI3T190-AT jest zgodny z dyrektywa, 2014/53/UE.
[Polish] ety tekst deklaraci zgodnosci UE jest dostepny pod  listo2 html
H " [ALPS ELECTRIC CO. LTD., igazolja, hogy a 371 52 A7/37190—A7 tipusi vad\abevendezss megfelel a 2014/53/EV iranyelvnek.
[Hungarian] 1, gy nyilatkozat akivelk - il  lsto2 il
Slovak] ALPS ELECTRIC CO. LTD (ymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu 37182-A7/37190-A7 je v silade so smemicou 2014/53/EU.
Slovakl {yoing EU ek dispozici na adese: lsto2 i
S ALPS ELECTRIC CO. LTD., potrjuje, da je tip radijske opreme 37182-A7/37190-A7 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
[Slovenian] || o besedilo izjave EU o skiadnost je na volo nia naslednjem spletnem naslov: htp:fwww.alps.comiproductslele_listo2.htmi
Est | Kaesolevaga deklareerib ALPS ELECTRIC CO. LTD., et kaesolev raadioseadme tiiiip 37182-A7/37190-A7 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. Koopia vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmistes kohtades.
[Estonian] ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel http:/ I >_list02.htm!
Lat [Ar 50 ALPS ELECTRIC CO. LTD., deklaré, ka radioiekarta 37182-A7/37190-A7 atbilst Direktivai 2014/53/ES.
[Lavian] i S atbilsibas deklaracias teksts ir pieejams §ada infereta vietn: http:/fwww.alps.com/products/elre_ist02 html
n (A%, ALPS ELECTRIC CO.LTD., patvirinu, kad radijo Uengmmmas 37182-ATI3T190-AT atiinka Direktyva 2014/53/ES.
Lthuanian] s E aiits de tekstas prieinama _iso2 il
R | Prin prezenta, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declara ca tipul de echipamente radio 37182-A7/37190-A7 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
[Romanian] |z, ntegral al declaratiel UE de conformitate este cisponibil la urmtoarea adres infemet; hitp:fwww.alps.com/productslele_listo2.html
Croat [ALPS ELECTRIC CO. LTD., ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa 37182-A7/37190-A7 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
[Croatian] | ovii ekt EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj intemetskoj adres: htp:/www.alps.com/productslele_listo2html
celand [Hér, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., lysir yfir ad radiobunadur tegund 37182-A7/37190-A7 er i samraemi vi tilskipun 2014/53/ESB.
Heelandic] |y fulr text af ESB-samrzemisyfijsing er i bodi & efifarandi veffangi  listo2.html
N [Herved ALPS ELECTRIC CO. LTD., erklaerer at radioutstyr type 37182-A7/37190-A7 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
[Norvegian] |1 fustendige teksten i EU-erklzsring er tilgiengelig pé folgende intemettadresse: htp:/www.alps.comiproductsfele_listo2.himl
Maced Co oBa, ALPS ELECTRIC CO. LTD., u3jaysa aeka Tunot Ha paauo onpema 37182-A7/37190-A7 e Bo cornacHocT co [upextusata 2014/53/EY.
[Macedonian] | \cnocuor rexcr Ha pexnapaiyiara Ha EY 32 CoOBpaIHOCT € AOCTaNH Ha CReZHAOT pHer agpeca:  list02 i
Turkish] Bu vesile ile, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., radyo cihazlan tipi 37182-A7/37190-A7 Direktifi 2014/53/AB ile uyumlu oldugunu beyan eder.
[Turkish] 1A uyumu beyaninin tam metn asagidaki intemet ad inilobilr:  lis02.htm.
C i fezik] Ovime, ALPS ELECTRIC CO. LTD., izjavljuje da je taj tip radio oprema 37182-A7/37190-A7 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
[Cmagorskijezil{rey <t deklaracije EU o sukladnost dostupne su na sliedeco] intermet adresi  listo2.himl

‘CAUTION - Danger of explosion f battery s incorrecty replaced. Replace only wih the same or equivalent type.
CAUTION - Do ot exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the ike.
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FUJITSU TEN

Fujitsu Ten Limited
2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan
Tel: +81 78-671-5081 Fax: +81 78-671-5325

frequency band(s) in which the radio equipment operates; 2402 - 2480 MHz
maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 0.5 mW e.i.r.p.

Hereby, FUIITSU TEN LIMITED declares that the radio equipment type FTO086A is in compliance with Directive 2014/53/EU.

[English] [ The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: p:, .fujitsu-ten. _doc/
Hierbij verklaar ik, FUJITSU TEN LIMITED, dat het type radioapparatuur FTOO86A conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
[Dutch] 10 Volledige tekst van de EU g kan worden op het volgende p: fujitsu-ten. \_doc/
Hiermit erklart FUJITSU TEN LIMITED, dass der Funkanlagentyp FTOO86A der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
[German] |, Text der EU ist unter der folgenden Verfiigbar: http: fujitsu-ten. _doc/
Le soussigné, FUJITSU TEN LIMITED, déclare que 'équipement radioélectrique du type FTO086A est conforme a la directive 2014/53/UE.
[French] Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & |'adresse internet suivante: http: fujitsu-ten. 1I_doc/
Por la presente, FUJITSU TEN LIMITED declara que el tipo de equipo radioeléctrico FTO086A es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
[SPanish] o uto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente: http: fujitsu-ten. \_doc/
C HacToswoTo FUJITSU TEN LIMITED geknapupa, Ye To3u TUn FTO086A e 8 Cb ¢ AvpekTuea 2014/53/EC.
[Bulgarian] Texct Ha EC 32 e MOX@ 12 Ce HaMepy Ha CrIeaHMs uHTEpHeT aapec: http: fujitsu-ten. doc/
Me TV napoloa o/n FUIITSU TEN LIMITED, 3nAGvel 011 0 padiocEonhiopdg FTO0B6A nAnpol Tnv odnyia 2014/53/EE.
[Greekl L nkiipec Kellievo T BAwonc oupHOPwONG EE SIaTiBeTal TV ak6AuBN 1ToeAida aTo B1a8iKTUO: hitp: fujitsu-ten. \_doc/
Timto FUJITSU TEN LIMITED prohlauje, Ze typ radiového zafizeni FTOO86A je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
[C2ech] | oiné znéni EU prohisgent o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http: fujitsu-ten _doc/
Hermed erklzerer FUJITSU TEN LIMITED, at FTO086A er i med direktiv 2014/53/EU.
[Danish] 2\, overensstemmelseserklzzringens fulde tekst kan findes pé folgende D fujitsu-ten. ._doc/
1| fabbricante, FUJITSU TEN LIMITED, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio FTO086A & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
[ealizn] |1 esto completo della dichiarazione di conformiti UE é disponibile al seguente indirizzo Internet: fujitsu-ten \_doc/
0(a) abaixo assinado(a) FUIITSU TEN LIMITED declara que o presente tipo de equipamento de radio FTO086A esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
[Portuguese] |} to integral da declarag3o de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: http: fujitsu-ten.com/support/r \_doc/
FUJITSU TEN LIMITED vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi FTOO86A on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
[Finnish] EU teksti on saatavilla http:, fujitsu-ten.c doc/
Harmed forsakrar FUJITSU TEN LIMITED att denna typ av radioutrustning FTO086A Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
[Swedish] | ) fulstindiga texten til EU-forsakran om éverensstammelse finns pé foljande http: fujitsu-ten. \_doc/
FUIITSU TEN LIMITED niniejszym oéwiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego FTODB6A jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
[POlish] | oy tekst deklaracji zgodnodci UE jest dostepny pod adresem htp: fujitsu-ten. \_doc/
FUIITSU TEN LIMITED igazolja, hogy a FTODB6A tipust radiberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
[Hungarian] (¢ - megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhets a kbvetkez6 internetes cimen: http: fujitsu-ten. \_doc/
FUIITSU TEN LIMITED tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu FTODB6A je v silade so smernicou 2014/53/EU.
[Stovakl 4 )6 EU vyhissenie o zhode je k dispozicii na tejto adrese: http: fujitsu-ten. \_doc/
FUIITSU TEN LIMITED potrjuje, da je tip radijske opreme FTO086A skladen z Direktivo 2014/53/EU.
[Stovenian] | 1 tno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http: fujitsu-ten. \_doc/
Kaesolevaga deklareerib FUJITSU TEN LIMITED, et kéesolev raadioseadme tiiip FTOO86A vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
[Estonian] |} taielik tekst on jargmisel htp: fujitsu-ten. doc/
|Ar S0 FUJITSU TEN LIMITED deklaré, ka radioiekarta FTOO86A atbilst Direktivai 2014/53/ES.
[Latvian] | s €S atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 553 intereta vietnd: hitp:, fujitsu-ten. _doc/
(A%, FUIITSU TEN LIMITED, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas FTODS6A atitinka Direktyva 2014/53/ES.
[Lithuanian] (. < ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas &iuo interneto adresu: http: fujitsu-ten. _doc/
Prin prezenta, FUJITSU TEN LIMITED declard ca tipul de echipamente radio FTOO86A este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
[Romanian] Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: http:, fujitsu-ten.. doc/
FUJITSU TEN LIMITED ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa FTOOB6A U skladu s Direktivom 2014/53/EU.
[Croatian] | ioloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj adresi: http: fujitsu-ten \_doc/
Hér med, Iysir FUIITSU TEN LIMITED pvi yfir a8 gerd Gtvarpsblnadarins FTO086A samraemist tilskipun 2014/53/EU.
Uleelandicl 1 or texti 7 e 4 eftirfarandi veffangi: http, fujitsu-ten ,_doc/
FUJITSU TEN LIMITED erklaerer herved at radioutstyrstypen FTO086A er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
[Norwegian] |, | fulistendige teksten i EU-erkizringen er tilgjengelig pé folgende htp: fujitsu-ten. \_doc/
|Co osa, FUJITSU TEN LIMITED u3jaeysa Aeka paavo onpemata oa TunoT FTOO86A e Bo cornacHocT co [lupektusata 2014/53/EU.
[Macedonian] |, - ior rexcr wa EY wsjasata 3 Co0BpasHOCT € AOCTANEH Ha CeAHaTa UHTepHeT aapeca: hitp: fujitsu-ten. \_doc/
FUJITSU TEN LIMITED, FTOO086A tiirii telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
[rurkish] 1, 5 yguniuk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulagilabilr: http:  fujitsu-ten. \_doc/
Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavljuje da je tip radio opreme FTO086A u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
crmogorski jezik] .
Cjelokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi: htp:, fujitsu-ten. _doc/




Panasonic

Panasonic Corporation Automotive & Industrial Systems company

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokoh: hi, g ken, 224-8520, Japan
Tel:+81 50-3689-7126  Fax:+81 45-931-0806
c € frequency band(s) in which the radio equipment operates; 2402-2480MHz

maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 1.01 mW.

Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F1JT,CQ-1Z46F0)T,CQ-JZ46F 13T is in compliance with Directive 2014/53/EU.

(English] The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.ptc.panasonic.eu/
(outeh] Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F 1JT,CQ-1Z46F0JT,CQ-IZ46F1JT conform is met Richtiiin 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU- kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.ptc.panasonic.eu/
[German) | FIermit erkiart Panasonic Corporation, dass der Funkaniagentyp CQ-J206FOJT,CQ-JZ06FLIT,CQ-Z46FOJT,CQ-JZ46F LIT der Richinie 2014/53/EU entspricht.
Der volisténdige Text der EU-Konformittserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Frenchy | € Soussiané, Panasonic G tion, déclare que I'é du type CQ-IZ0GFOIT,CQ-1Z06F1IT,CQ-1Z46FOIT,CQ-IZA6F1IT est conforme & la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante:http://www.ptc.panasonic.eu/
[spanish] |7 12 Presente, Panasonic Corporation declara que e tipo de equipo radioeléctrico CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZ46F 1JT es conforme con fa Directiva 2014/53/UE.
|El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Bulgarian] | C MCTOIOTO Panasonic Corporation ASKTapApa, e T03M Tl paaMOCHOpRKere CQ-JZOBFOIT,CQ-JZ06F 1T, CQ-1Z46FOIT CQ-1ZAGFLIT & & ChoTeeTcrave ¢ FpeKiiza 2014/53/EC
TeKcT Ha EC sa MOXe A1a Ce HaMED Ha CIEAHNS UHTEDHET aapec hittp://www.ptc. panasonic.eu/
(Greek] Me TV 1apoUoa o/n Panasonic Corporation, SnAGVEl 6TI 0 paBIOEEONNIOHSG CQ-IZ06FOIT,CQ-IZ06FLIT,CQ-IZ46FOIT,CQ-IZ46F LIT nAnpol TV odnyia 2014/53/EE.
To nAvipec Keilievo e BiAwong EE SiaTiBET0 0TV akdAouBN 10T00EAiBa OO BiadikTuO: hitp://www.ptc.panasonic.ey
[Crechy | 1o Panasonic Corporation profiaSue, Ze typ rdiovéno zarizent CQ-JZ06FOIT,CQ-JZ06F LIT,CQ-Z46F0JT,CQ-JZ46F T Je v souladu se smermicl 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shod je k dispozici na této internetové adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Danish] | ermed erkirer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06FLT,CQ-JZ46F0IT,CQ-JZ46F LT er | overensstemmelse med direkt 2014/53/EU
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pé folgende internetadresse:http://www.ptc.panasonic.eu
taliany | Dbricante, Panasonic Corporation, dichiara che il o di apparecchiatura radio CQ-JZ06FOJT,CQ-Z06F IT,CQ-JZ4GFOJT,CQ-IZAGFLT & conforme alla direttiva 2014/53/UE:
1l testo completo della di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Portuguese] | O(®) b2 assinado(@) Panasonic Corporation declara que o presente tipo de equipamento de radio CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F13T,CQ-1Z46F0IT CQ-1ZAGF LIT_estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE:
O texto integral da declaracdo de esta disponivel no sequinte endereco de Internet: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Fnnisn] | Poasonic Corporation vakuuaa, etta radiolaitetyyppi CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZ4GFLT on direktiivin 2014/53/EU mukainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://wwiw.ptc.panasonic.eu/
[Swedish] Narmed Grsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F1JT,CQ-1Z46F0IT,CQ-1Z46F 1JT overensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéindiga texten till EU-fdrsakran om finns pa fdljande webbadress: http://www.ptc.panasonic.eu/
Polish] Panasonic Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F1JT,CQ-JZ46F0IT CQ-JzasFuT Jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracii zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:http://www.ptc. panasoni
[Hungarian | P2Nasomic Corporation igazolj, hogy a CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ0BF LJT,CQ-JZ46F0IT,CQ-JZ46F LIT tipusd raciéberendezés megfele\ 2 2014/53/EU iranyelvnek
Az EU- 8séai nyilatkozat teljes szovege elérhet§ a kbvetkez§ internetes cimen:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovak] | Panasonic Corporation mto vyhiasije, 7e radiové zariadene typy CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F IT,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZ46F 13T Je v sdiade 50 smernicou 2014/53/E0
Uplné EU vyhlsenie o zhode je k dispozicii na teito internetovej adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovenian] | P2Nasomic Corporation potrjuje, da je tp radijske oprerne CQ-JZ06F0T,CQ-J206F1IT,CQ-JZ46FOJT,CQ-IZAGF LIT skiaden z Direktvo 2014/53/EU-
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na volio na naslednjem spletnem naslovu:http://www.ptc.panasonic.eu/
[estonian) | <ees0levaga deKiareerib Panasonic Corporation, et kaesolev raadioseadrme tUp CQ-JZ06FOIT,CQ-JZ06F LIT,CQ-Z46F0JT,CQ-JZ46F IT vastab direktivi 2014/53/EL navetele
ELi taelik tekst on jrgmisel internetiaadressi: http: //www.ptc.panasonic.eu;
[Latvian) | 50 Panasonic Corporation dekiare, ka radioiekarta CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZ46F T atbilt Direktvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts i pieejams 34da interneta vietn&: http: //www.ptc.panasonic.eu/
[Uthuanian] |/ Panasonic Corporation, patviriny, kad radio frenginiy tipss CQ-JZ06FOJT,CQ-Z06F LIT,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZAGF LT atitinka Direktyva 2014/53/ES.
isas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:http://www.ptc.panasonic.eu/
(Romanian] | 1" Prezenta, Panasonic Corporation declard c& tipul de echipamente radio CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F1)T,CQ-JZ4GFOIT,CQ-JZ4GFLIT este fn conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de este disponibil la urmitoarea adres3 internet: http://www.ptc. panasonic.eu/
[Croatian] | Panasonic Corporation ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F13T,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZ46F1JT u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj adresi: http://www.ptc.panasonic.eu/
icetanic] |6 me: /i Panasonic Corporation byl yﬁr 20 gerd ucvarpsbunaaanns CQ-JZ06F0IT,CQ-JZ06F13T,CQ-JZ46F0IT,CQ-JZ46F 13T samraemist tilskipun 2014/53/EU
Allur texti ESB- eftirfarandi veffangi:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Norwegian] | Poasonic Corporation erkizrer herved at radloulstyrstypen CQ-JZ06FOIT,CQ-JZ06F1JT,CQ-1Z46F0IT,CQ-JZ46F 13T er | samsvar med direktiv 2014/53/EU
Den fullstendige teksten i EU er tilgiengelig pa folgende internettadresse: http://www.ptc. panasonic.eu/
[Macedonian] | 98 Panasonic Corporation u3jaeysa Aeka paao onpemara o TrioT CQ-JZ06FOJT,CQ-JZO5F1JT,CQ-JZ46FOJT,CQ-1245F11T € B0 CorntacHoCT co /pexTwsata 2014/53/EU
Lienuor TekcT Ha EY u3jasata 3a CO06pa3HOCT e AOCTANEH HA C/IEAHATa MHTEDHET pte.panasonic.eu/
[Turkisn] | Panasonic Corporation, CQ-JZ0GFOJT,CQ-JZ0GFLT,CQ-JZ46F0T,CQ-JZ46F T tr telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direkiiine uygun oldugunu beyan etmektedir
AB uygunluk beyaninin tam metnine asadidaki internet adresinden ulasilabilir:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Crogorski jeatky | OV Panasonic Corporation izjavijuje da je tip radio oprerne CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ0GFLT,CQ-JZ46F0T,CQ-JZ46F 1T u sKiadu sa Direktivom 2014/53/EU
Cielokupan tekst EU deklaraciie o dostupan je na sliedecoj internet adresi:htt ptc.panasonic.eu,
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frequency band(s) in which the radio equipment operates; 2402-2480MHz
maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 0.618 mW.

Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type CQ-JZ93FOTT,CQ-IZ93F2TT,CQ-IZ93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE, CQ-IZ04F1AE, CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E3AE is in compliance with Directive 2014/53/EU.

eu/
Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur CQ-JZ93FOTT,CQ-IZ93F21T,CQ-IZ93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE, CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE conform is met Richtijn 2014/53/EU.
http://www.ptc.panasonic.eu

Hiermit erklart Panasonic Corporation, dass der Funkanlagentyp CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-IZ93F6TT, cQ»JZanoAE CQ-JZ04FIAE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Le soussigné, Panasonic Corporation, declare que I'équipement radioélectrique du type CQ-JZ93FOTT,CQ-1Z93F2TT,CQ-IZ93F4TT, CQ JZ93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36EAE est conforme a la directive 2014/53/UE.

Por la presente, Panasonic Corporation declara que el tipo de equipo radioeléctrico CQ-JZ93FOTT,CQ-1Z93F2TT,CQ-IZ93FATT,CQ-IZ93F6TT,CQ-IZ04FOAE, CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E3AE €s conforme con Ia Directiva 2014/53/UE.

CHaCToAWOTO Panasonic Corporation AEKNapupa, 4e To31 TN PaaMoCEopbxenme CQ-1Z93F0TT,CQ-IZ93F2TT,CQ-IZ93F4TT, CQVJZQBFEW CQ-JZ0AFOAE,CQ-IZ04F1AE CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE € B CboTBETCTBIE C [MpeKTvBa 2014/53/EC.

Me TNV napoloa o/n Panasonic Corporation, SNAGVE! oTI 0 padIOEEONAIONGG CQ-JZ93FOTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-IZ93F6TT,CQ- e /CQ-JZ04FIAE, CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE nANpol TV 0dnyia 2014/53/EE

Timto Panasonic Corporation prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni CQ-JZ93F0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT,CQ-1Z93F6TT,CQ-1Z04FOAE, CQ-JZ04F1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE Je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Hermed erklaerer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen CQ-JZ93F0TT,CQ-Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT, CQ—ststrr CQ-JZ04FOAE,CQ-JZ0AF1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E 3AE er | overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

TI fabbricante, Panasonic Corporation, dichiara che il tipo i apparecchiatura radio CQ-JZ93FO0TT, CQ JZQBFZTT CQ 1293F4Tr CQ JZ93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E3AE & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

O1c) abao assinado(a) Panasene Corporation decara due o presente Hpo de equipermento de radio- CQ IZS3FOTT,C ]ZSBFZW CQ-IZ93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-TZ0AFOAE, CQ-JZ0AFIAE, CQ-CZ36E1AE, CQ-CZ36EIAE.esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE
/www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation vakuuttaa, etta rad\ola\lE.‘tWDpl CQVJZQ3F0TF CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT,CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE, chJzanlAE CQ-CZ36E1AE CQ-CZ36E3AE on direktivin 2014/53/EU mukainen.
U

Harmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning CQ-1Z93F0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT,CQ-IZ93F6TT,CQ- JZD4FDAE CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Panasonic Corporation niniejszym os’w.adcza, Ze typ urzadzenia radiowego CQ-JZ93FO0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT, CQ-1Z93F61T,CQ-IZ04FOAE,CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E3AE jest zgodny z dyreKtywa 2014/53/UE.

Panasonic Corporation igazolja, hogy a CQ-JZ93F0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-1Z04FOAE,CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE CQ-CZ36E3AE tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

EU-
Panasonic Corporallan tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-1Z93FATT, CQ-IZ93F6TT,CQ-IZ04FOAE, CQ-JZ04F1AE, CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE Je v silade so smernicou 2014/53/EU.

Panasonic Corporation potriuje, da je tip radijske opreme CQ-JZ93FOTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-1Z93FATT,CQ-1Z93F61T,CQ-IZ04FOAE, CQ-JZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E 3AE skladen z Direktivo 2014/53/EU.

[English]
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.ptc.panasoni
[Dutch]
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden aeraadpleead op het volaende internetadre:
[German]
Der vollsténdige Text der EU ist unter der folaenden Internetadresse verfiiabar: http://www.ptc.panasonic.eu
[French]
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante:htto://www.ptc.panasonic.eu/
[Spanish]
El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siauiente: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Bulgarian]
LIAnoCTHWST TekcT Ha EC AeKnapaunsTa 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa e HAMEDM Ha CIEAHNS WHTEDHET anpec: hittn://www.Dtc.panasonic.eu,
[Greek]
To nAfipec keiuevo e ShAwanc EE SiariBeral gy axbAoudin 10700eAiSa 010 S1aBikTuO: http: //www.ptc.panasonic.eu/
[Czech] P . . . .
Uplné znéni EU prohldgeni o shodé ie k dispozici na této internetové adrese: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Danish]
EU-overensstemmelseserklaerinaens fulde tekst kan findes p3 felaende internetadresse: http://www.ptc.pan:
[Italian]
1 testo completo della di conformita UE & disponibile al seauente indirizzo ‘wwiw.ptc. panasonic
[Portuguese]
O texto intearal da declaracio de esta disponivel no sequinte endereco de Internet:http:
[Finnish]
ti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http: //www.ptc.panasonic.eu
[Swedish]
Den fullstiindiqa texten till EU-forsakrar finns pé foliande webbadress:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Polish] ,
Peny tekst deklaracii zqodnosci UE jest dostepny pod nastepuiacym adresem internetowym: hitp://www.ptc.panasonic.eu/
[Hungarian]
nyilatkozat telies szovege elérhet a kivetkezd internetes cimen:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovak]
Uplné EU wyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovenian]

Celotno besedilo iziave EU o skladnosti je na volio na nasledniem spletnem naslovu:http://www.ptc.panasonic.eu/

(Estonion] | <@es0levaga deKiareerib Panasonic Corporation, et kaesolev raadioseadme tiup CQ-JZ93F0TT,CQ-IZ93F2TT,CQ-IZ93FATT,CQ-1Z93F6TT CQ-IZ04FOAE CQ-JZ04F 1AE, CQ-CZ36E 1AE CQ-CZ3GEAE vastab direktivi 2014/53/EL nouetele.

ELi taielik tekst on isrgmisel internetiaadressil: http://www.ptc.panasonic.eu/

[Latvian]

'Ar S0 Panasonic Corporation deklaré, ka arta CQ-1Z93F0TT,CQ-I1Z93F2TT,CQ-1Z93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE, CQ-IZ04F1AE, CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas ksts ir pieejams $ada interneta vietné:http://www.ptc.panason:

[Lithuanian]

tel : u
A3, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo frenginiy mpas CQ-1Z93F0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-1Z04F 1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36EAE atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties tekstas prieinamas §iuo internet pte. eu/

[Romanian] Prin prezenta, Panasonic Corporation declara ca t\pu\ de ecmpamente radio CQ-JZ93FOTT,CQ-Z93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-1Z04F1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul inteqral al declaratei UE de ste disponibil la urmtoarea adres3 internet:http: //www.ptc panasonic.eu/

[Croatian] Panasonic Corporation ovime izjavljuje da je raduska oprema tipa CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-IZ93F4TT,CQ-Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-1Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cieloviti tekst EU iziave o sukladnosti dostupan ie na sliedecoi internetskoi adresi:ttp://www.ptc.panasonic.eu/

celangic] | e Me8, 19sir Panasonic Corporation bviyir 23 gerd Utvarpsbunagarins CQ-3293F0TT,CQ-1Z93F2T,CQ-1293F4TT,CQ-1Z93F6 T, CQ-1Z04FOAE,CQ-3Z04F 1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ- CZ3GESAE sarmreemit tiskipun 2014/53/EU.
Allur texti ESB- er 4 eftirfarandi veffangi:http://www.ptc. panasonic.eu/

Norwegian] _|Fonasonic Corporation erkierer herved a radioutstyrtypen CQ-JZ93FOTT CQ-JZ93F2T,CQ-JZ93FATT CQ-JZS3F6TT CQ-IZ0AFOAE CQ-IZOAFIAE,CQ-CZ3GELAE,CQ-CZ36E3AE er | samsvar med drekiiv 2014/53/EU

Den fullstendige teksten i EU er tilgiengelig pé folgende internettadresse:http://www.ptc.panasonic.eu/

[Macedonian]

Co osa, Panasonic Corporation 3jasysa Aeka paavo onpevata O TunoT CQ-JZ93F0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT,CQ-1Z93F6TT,CQ-1Z04FOAE,CQ-JZ04F1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE € B0 COrnlacHoCT co /peKTuata 2014/53/EU
Lienuor TekcT Ha EY u3jasata 3a COO6pasHOCT e AOCTaNeH Ha ClienHaTa VHTepHeT anpeca:http://www.ptc.panasonic.eu

[Turkish]

fon, CQ-JZ93FOTT,CQ-1Z93F2TT,CQ-)Z93F4TT CQ-1Z93F6TT,CQ-JZ04FOAE,CQ-1Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE tirl telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
n tam metnine asagidaki internet adresinden ulagilabilir: http://www.ptc.panasonic.eu/

[Crnogorski jezik]

Ovim, Panasonic Corporation izavljuje da je tip radio opreme CQ-JZ93FOTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-1Z93F6TT,CQ-Z04FOAE,CQ-)Z04F1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE u skiadu sa Direktivom 2014/53/EU.
Cjelokupan tekst EU deklaracije o dostupan je na sljedecoj internet adresi:http:// tc.panasoni
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[englisn] | oDy, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type CQ-JZ93FLTT,CQ-1293F3TT,CQ-Z93FSTT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE Is in compliance With Directive 2014/53/EU
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://wwiw.ptc.panasonic.eu/
Touteh] Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE conform is met Richtijn 2014/53/EU
De volledige tekst van de EU \g kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:http://www.ptc.panasonic.eu/
[German] | ermit erkiart Panasonic Corporation, dass der Funkarlagentyp CQ-1Z03FTT,CQ-1Z03F3TT,CQ-JZ03F5TT,CQ- 1203 7TT,CQ-CZ36EORE CQ-CZ36EIAE Gar RichTinie 2014/53/EU ermtsprcht.
Der Text der EU-Konformitiitserklarung ist unter der folgenden Interetadresse verfiigbar: http://www.ptc. panasonic.eu/
IFrenchy | S0usSiané, Panasonic Corporation, déclare que I'équipement radioélectrique du type CQ-JZ93F TT,CQ-Z93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36EZAE est conformme & la directive 2014/53/U
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible  I'adresse internet suivante:http://www.ptc.panasonic.eu/
[spanish] | PO 12 Presente, Panasonic Corporation declara que el tipo de equipo radioeléctrico CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1293F5TT CQ-1Z93F7 TT,CQ- CZ3GEOAE, CQ-CZ36E2AE es confore con fa Directiva 2014/53/U
El texto completo de la declaracién UE de esta disponible en la direccién Internet siguiente:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Bulgarian) | C HCTOROTO Panasonic Corporation A€CTapHpa, 4e o3 T paanockopwxerine CQ-JZ93FITT,CQ-1Z93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1293F7TT,CQ-CZ36EOAE CQ-CZ3GEZA € b cuoraercrowe ¢ Anpexrusa 2014/53/EC.
LISNOCTHAT TeKcT Ha EC 3a MOXE Aa ce HaMep Ha CNEAHNA WHTEPHET aapec: http://www.ptc.panasonic.eu/
TGresk] Me TV napoUoa o/n Panasonic Corporation, BNAGVE! 0TI 0 padIoEEoNNIOHGG CQ-1Z93FITT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZI6EOAE, CQ-CZ36E2AE nAnpol Tiv 0dnyia 2014/53/EE.
To nApec Keilievo TG BHAWONG oupud EE SiariBeTa) o akdAOUBN 10T00EABa 0T B1aBiKTUO: http://Www.ptc. panasonic.eu/
(Crech] Timto Panasonic Corporation prohiasiie, 7e typ radioveého zafizeni CQ-IZ93FITT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ3GEOAE,CQ-CZ3GE2AE Je v souladu se smermicf 2014/53/EU
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Danisn) | emed erkirer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen CQ-JZ93FLTT,CQ-JZ93F31T,CQ-IZ93FSTT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ3GE2AE er | overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU-
EU gens fulde tekst kan findes pé folgende internetadresse: http://wwiw.ptc.panasonic.eu/
[ttian] |1 f200ricante, Panasonic Corporation, dichiara che il p0 di apparecchiatura radio CQ-J293F TT,CQ-Z93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ3GEZAE & confore alla direttiva 2014/53/UE.
1 testo completo della di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo ://wWww.ptc. panasonic.eu/
[Portuguese) | O(@) 2030 assinado(a) Panasonic Corporation declara ue o presete tipo de equiparmento de radio CQ-JZ93FLTT,CQ-1293F3TT,CQ-1Z93FS TT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ3GE0AE,CQ-CZ3GE2AE estd em conformidade corm  Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracéo de té disponivel no sequinte endereco de Internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Finnisn] | P2nasonic Corporation vakutaa, etta radlo\altetyypp\ CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:http://www.ptc.panasonic.eu/
[wedisn] | Férmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ ay radioutrustning CQ-JZ93FLTT,CQ-JZ93F3TT,CQ-J293FS T, CQ-Z93F7TT,CQ-CZ3BEOAE,CQ- CZ3GE2AE Overensstammer med direktv 2014/53/EU
Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om finns pé féljande webbadress: http://www.ptc.panasonic.eu/
Lpolish] Panasonic Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ Urzadzenia radiowego CQ-JZ93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7 TT,CQ-CZ36E0AE CQ-CZ36E2AE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE
Pelny tekst deklaracii zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.ptc.panasonic.eu/
Iungarian) | Pnasonic Corporation igazolia, Nogy a CQ-JZ93FLTT,CQ-3293F3TT,CQ-IZ93FSTT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ3GE2AE tipusts réciGberendezés megrelel a 2014753/
AZEU nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kivetkezG internetes cimen: http://wwiw.ptc.panasonic.eu/
[Slovak] | Paasonic Corporation tmto vyhlastie, 7e radioveé zariadenie typu CQ-JZ93FLTT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93FS TT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36E0AE, CQ-CZ3BE2AE je v silade 50 smermicou 2014/53/EU-
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovenian] | P2nasonic Corporation potrjuje, da Je tp radiske opreme CQ-JZ93FLTT,CQ-3293F3TT,CQ-1Z93FSTT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ3GE2AE skiaden  Direkivo 2014/53/EU
Celotno besedilo iziave EU o skladnosti je na volijo spletnem naslovu: hitp://www.ptc.panasonic.eu/
[estonian) | K3es0levaga deldareerb Panasonic Corporation, et osoey roadioseadme tilp CQ-1Z93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7 TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE vastab direktivi 2014/53/EL nouetele.
ELi taielik tekst on jérgmisel internetiaadressil: http://www.ptc.panasonic.eu/
LLatvian] | 50 Panasonic Corporation dekdare, ka Grta CQ-JZ93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36E0AE CQ-CZ36E2AE atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts i pieejams $da interneta vietna:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Lithuanian] | % Panasonic Corporation, patvirtiny, kad radijo renginiy tipas CQ-J293F TT,CQ-Z93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36EZAE atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties tekstas prieinamas &iuo interneto adresu:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Romanian] |1 Prezenta, Panasonic Corporation declars ca tipul de echipamente radio CQ-JZ93FITT,CQ-Z93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36EZAE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de este disponibil la urmétoarea adresd internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Croatian] | P2n350NIC Corporation ovime zgavijuje da Je radiska oprema tipa CQ-JZ93FLTT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93FS TT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36E0AE, CQ-CZ3BE2AE u sKiadu s Direktivom 2014/53/EU
Cielovit tekst EU izjave o sukladnosti dostupan e na sliedecoj i adresi: http://www.ptc.panasonic.eu/
icelandicy | T me 1ysir Panasonic Corporation pviyir a8 gerd G ins CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-JZ93F7 TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE samraemist tiskipun 2014/53/EU.
Allur texti ESB: er 4 eftirfarandi veffangi: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Norwegian] | P2nas0nic Corporation erkizrer erved at pen CQ-IZ93FITT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZIGEOAE, CQ-CZ36EAE er | samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-erklaringen er tilgiengelig pé folgende internettadresse:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Macedonian] | CO 05 Panasonic Corporation 13J26ya Aeic paavo OMpenaTa oA TAnoT CQ-1Z93FLTT,CQ-IZ93F3TT,CQ-1293FS TT,CQ-1Z93F7 TT,CQ-CZ3BEOAE,CQ- CZ3GE2AE & 80 COMMaGHoCT Co [ipeKTizata 2014/53/EU.
Lienvor Tekct wa EY w3jasara 3a CO0GPa3HOCT e AOCTaNeH Ha CeAHaTa UHTEpHET aapeca:http://www.plc.panasonic.eu
Turkishy | Panasonic Corporation, CQ-JZ93FLTT,CQ-J293F3TT,CQ-1Z93FSTT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ:CZ36E2AE (Ut telsiz ekiprmianiin 2014/53/EU Direkifine Uygun oidugunu beyan etmektedir
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasiabilir:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Crmogorski Jeziky | 0¥ Panasonic Corporation izjavijuje da je Bp radio opreme CQ-JZ93FLTT,CQ-J293F3TT,CQ-1Z93FSTT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE  SkIadu 53 Direktvom 2014/53/EU.
Cielokupan tekst EU deklaracije o dostupan je na sliedecoj internet adresi:http://www.ptc.panasonic.eu
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Robert Bosch Car Multimedia GmbH BOSCH Frequency band: 2400MHz-2480MHz
Robert-Bosch-Str.200,31139 Hildesheim Radiated power [EIRPJ: Bluetooth<10mW

Hereby, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declares that the radio equipment type “52R0” is in compliance with Directive 2014/53/EU.

[Eng"Sh] The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.suzuki-slda.com
[D t h] Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dat het type radioapparatuur “52R0” conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
utc De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.suzuki-slda.com
[G ] Hiermit erklart Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dass der Funkanlagentyp ,52R0" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
erman Der volistéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.suzuki-slda.com.
[F h] Le soussigné, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type « 52R0 » est conforme a la directive 2014/53/UE.
renc Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.suzuki-slda.com
[S . h] Por la presente, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico “52R0” es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
panis El texto completo de la declaracion UE de conformidad estéa disponible en la direccion Internet siguiente: www.suzuki-slda.com
[G k] Me Tnv Trapouoa o/n Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dnAwvel 611 0 padioegomAiopdg “52R0” TAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.
ree To TAfpeg Keipevo TG dAwang cuppdpewong EE diatiBetal atnv akdAoudn 1oTooeAida aTo diadiktuo: www.suzuki-slda.com
[C h] Timto Robert Bosch Car Multimedia GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ,52R0" je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Zec Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.suzuki-slda.com
[D . h] Hermed erkleerer Robert Bosch Car Multimedia GmbH, at radioudstyrstypen “52R0” er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
anis EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: www.suzuki-slda.com
[|t li ] Il fabbricante, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio “52R0” & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
allan Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.suzuki-slda.com
[P rt ] O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio “52R0” estd em conformidadecom a Diretiva 2014/53/UE.
ortuguese O texto integral da declaragéo de conformidadeesta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.suzuki-slda.com
[F' . h] Robert Bosch Car Multimedia GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi "52R0” on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
Innis EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.suzuki-slda.com
[S di h] Harmed forsakrar Robert Bosch Car Multimedia GmbH att denna typ av radioutrustning "52R0” 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
wedis Den fullstandiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress: www.suzuki-slda.com
[P l h] Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego “52R0” jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
olis Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem internetowym: www.suzuki-slda.com
[N . ] Robert Bosch Car Multimedia GmbH erklaerer herved at radioutstyret av typen «52R0» samsvarer med direktiv 2014/53/EU.
orwegian Den fullstendige teksten for EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa nettstedet: www.suzuki-slda.com
[Russian] Cwum Robert Bosch Car Multimedia GmbH 3asiBnsieT, 4to Tvn pagnoo6opyaoBanust «52R0» cooTBeTcTBYeT nonoxeHusm Aupektnsbi2014/53/EC.

MonHbIf TekeT Aeknapauum o cootBeTcTBUM TpebosaHusim EC goctyneH Ha Be6-caite: www.suzuki-slda.com
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